0 sanctissima!
(Sicilianinchen Volkalied.)
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O du frohliche, o du selige,
Gnadenbringende Weihnachtszeit.
Welt ging verloren, Christ ward geboren,
Freue, freue dich, o Christenheit!

O nuit bienveillante, o nuit rassurante,
Douce nuit du premier Noél !

Jésus, 6 mystere, nait sur cette terre.
Chantons, c'est le temps de I'Eternel !

Marchant sur la pointe des pieds...

M ARCHANT sur la pointe des pieds,
(Doucement, leur a dit Marie)
Les Mages, les petits bergers
Pénétrent dans I’hétellerie.

Car Jésus est né cette nuit.
Marie I’a roulé dans son lange
Et le berce a si petit bruit
Qu’on entendrait voler un ange.

Sur ses genoux, I’enfant s’endort...
Mais en dormant comme il sourit!
Chut! Chut! Ne parlez pas si fort!

Il réve encore au Paradis.
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